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RIVESTIMENTI CONSIGLIATI
Recommended fabric hangers
Vorgeschlagene Stoffbuegel
Liasses de tissus conseillées

110  Kvadrat x Moroso n° 1
111 Kvadrat x Moroso n° 2
108  Caravanserai 1 9,10,11,14

62

Struttura Struttura in legno multistrati curvato (O con poliuretano espanso
ignifugo (. Base in acciaio inox satinato (3.

Caratteristiche La collezione C-CHAIR non & sfoderabile.

Struktur Struktur aus gebogenem Sperrholz (D mit unverformbarem
Polyurethanschaum, feuerhemmend (). Untergestell aus Stahl satiniert (3.

Besonderheiten Die Kollektion C-CHAIR ist nicht abziehbar.
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Il numero rosso indica lo specifico tessuto sconsigliato all interno della tirella.

The number in red indicates the specific fabric in the swatches which is not recommended.

Die rote Nummer bezeichnet einen Stoff aus dem Stoffmusterkatalog, der nicht empfohlen wird.
Le numéro rouge indique le tissu spécifique déconseillé a I'intérieur de la liasse.

Tonus
Pelle / Leather T
Pelle / Leather Z

109  Caravanserai 2 9,10,11,14
Divina
Hallingdal

Structure Bent plywood frame (D with flame-retardant polyurethane foam
EN (2). Base in satin finish stainless steel 3.

Features The C-CHAIR collection covers are not removable.

Structure Structure en bois multiplis courbé (D avec mousse de
polyuréthane ignifugée (2). Pigtement en acier inox sating 3.

Caractéristiques La collection C-CHAIR n'est pas déhoussable.



C-Chair 206 e CMo

Poltroncina 061 Poltroncina con braccioli 174
Small armchair - Sessel Klein - Petit fauteuil Small armchair with arms - Sessel Klein mit Armlehnen - Petit fauteuil avec accoudoirs
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